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(La Rassegna Dalmata)

Cijena je na godinu «Ubjavitelju Dalmatinskomu» i ¢«Smotri Dalmatinskoj» za Austro=Ugarsku

Kr. 12.—;

samom ¢Objavitelju Dalmatinskomu»

Na polugodiite i na tri mjeseca plata se surazmjerno. Pojedini brojevi stoje 10 para, a zastareni para 20.

Kr. 6.—: samoj ¢«Smotri Dalmatinskoj» Kr. 8.—:
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, Objavitelju Dalmatinskomu “

Ditanja za predbrojbu, uz koja nema doti¢nih svota,
nema prili¢éne pretplate, biti ¢e povracena.

— Dretplate se 3alju poStanskim naputnicama.
Neplaéena se pisma ne primaju. — Pisma i novce treba Jiljati ¢<Uredu Objavite lia Dalmatinskog

-

ne ée se ni u kakav obzir uzeti; pitanja za uvrstbe, uz koja
— Rukopisi se ne vrataju. —
uZadar?
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Teieqrami Urednistva.

Telegranhen- Koreos

RAT.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

yandenz-Bureau

lzvjestaji austr. ugarskog i njemackog gla-
vnog stana od 9., 10. i 11. juna nalaze se u «Obja-
vitelju Dalmatinskomu»s.

Njemacka protestvuje protiv rekviriranja
njemackih lagja u Brazilu.

BERLIN, 10. (Wolff-Bureau). Njemacka je vlada
protestovala, posredovanjem holandijskog poslanika
na Brazilskoj vladi, protiv rekviriranja njemackih
lagja.

Izviestaji turskog glavnog stana.
CARIGRAD, 11. Glavni stan, 10 juna.
Fronta u Kavkazu:

Na Kavkaskoj fronti jednako traje djelatnost
letielica i patrola. Tamo gdje su ojaki izvidnicki
odjeljci pokusavali da se zagone protiv nasih za-
stitnih linija, bili su odbiveni.

Izvjestaji bugarskog glavnog stana.

SOFIJA, 10. lzvjestaj generalnog staba, 9juna:

Maéedonska fronta:

Na svoj fronti borbena je djelatnost vrlo slaba
samo u obluku Cerne i na Dobropolju zivahnija
vatra neprijateljske artilerije. Kod Belasice patrol-
ska preduzeéa; u Sereskoj ravnici darkanja slabih
izvidnickih odjeljaka. ]

Na svoj fronti zivlja je letjelicka djelatnost.

Na ecgejskoj fronti nocas vise je lagja bom-~
bardovalo Kavalu i okolinu kao god i obalu Sar-

i{ibensku. Kod Tulcee i Trauee pojedinacki topovski
1Cl.

Sjedinjene Drzave i ententine
vlasti.
Balfour se povratio iz Amerike.

LONDON, 10. Balfour se povratio iz Amerike |

| uz uporabu najvecih masa, nebi li preosvojili po~

u London.

Zajam Amerike Engleskoj i Srbiji.

WASHINGTON, 10. (Reuter). Americka je vlada
udijelila Engleskoj zajam od 7§ milijuna dolara a
Srbiji od 3.

Wilsonova poruka ruskoj viadi.
WASHINGTOD, 11. (Agencija Reuter). Americki

poklisar u Detrogradu predao je vladi Wilsonovu
poruku, u kojoj predsjednik hoée jos jednorp da
oznati ciljeve, $to su ih Sjedinjene Drzave 1mal§
pred odima, kad su u rat stupile. Amerika ne trazi
stvarne koristi, ona se bori za oslobogjenje na-
rodd od napada jedne autokratske vlade, ,Od sta~-
lezd koji danas u Njemackoj vladaju. [Nreza §plc—
taka Sto se prede protiv mira i slobode svijeta,
mora se razditi; $to je nuzno da se popravl..n'eka
se popravi: ali nikakav narod neka se ne pritisne
pod jedno gospodstvo, pod kojim nece da zivi;
nikakav kraj ne smije gospodara promijeniti, osim
ako ¢e da svojin stanovnicima obezbrim' moguc-
nost da budu slobodni. Naknade se imaju traziti
samo za to da se plate ocito ucinjene nepravice.
ikakva se vlast ne smije uspostaviti, osim One
oja nastoji da obezbijedi mir svijetu 1 buduéu
steéu svoga naroda. Narodi koji budu o§lobog|em,
morace sklopiti zajednicki ugovor, dawce u me-
gjusobnim pregovorim imati pred ocima mir 1
Pravicu. :

_ Doruka svrsava 1ijecima: Svanuo je dan, u
koji treba ili pobijediti ili se pokoriti. Ako snage
autokracije mogu da nas rastave, to ce nas One
savladati; budemo li slozni, nasa ¢e biti pobjeda
1 sloboda.

Revolucija u Rusiji.

Gurko svrgnut sa mjesta viseg zapovjednika
zapadne fronte.

DETROGRAD, 9. Budué¢ da je ministar rata
Kerenskij izdao 4. juna dnevnu zapovijest, da je
zapovjednicima i oficirima zabranjeno trazill (!a
udu otpusteni, a general Gurko, visi zapovjednik
zapadne fronte, ipak prikazao molbu da bude ot-
Pusten, to je ministar rata odredio, da bude svrgnut
S8 mjesta viseg zapovjednika i imenovan za za-
Poviednika divizije. .

Prilike u ruskoj vojsci.

LONDON, 10. Javljaju iz Detrograda. C_eti’ri se
Pukovnije sedme armije pobunise; kolovogije ce se
Pozvati pred ratni sud.

Kakve su financijske prilike u Rusiji.
STOCKHOLIN, 10. «Svenska Tagbladed» pise,

da je na moskovskom kongresu, gdje se je pretre-
salo pitanje o zivezu, ministar financija Sugerev
izjavio, da je sav drzavni Zivot u opasnim prili~
kama i da je zemlja tako reéi, na putu k rasulu;
darmar je veé¢ na vise mijesta potpun; drzavna je
blagajna prazna; narod nece da plac¢a nikakvog
poreza, pa se stoga ve¢ pomislja na interimisticno
obustavljenje pla¢anja. Nema ni ziveza niti suro~
vina.

Anarhisti¢ni iskazi u Petrogradu.
Vojnici pljackaju Kijev.

BERID, 11. «Morning Post> javlja iz Petro-
grada, 2. juna: Jedanaest tisu¢a dobro oboruzanih
anarhista obaslo je zadnjih dana sa crnim zasta-
vama glavne gradske ulice. Oc¢ekuje se za Duhove
i Svih Svetih (10. juna) ozbiljnih nemira. TNevolja
radi nedostatka ziveza u Petrogradu postaje sve
to ljucom.

U Kijevu, gdje je 3000 vojnika, koji su se
vracali na frontu, opljackalo grad, doslo je do
bojeva po ulicama.

Ministarska kriza u Spanjolskoj.

NADRID, 10. (Reuter). Garcia Drieto prikazao
je ostavku kabineta.

MADRID, 11. (Reuter). 10. juna u vecer. Kralj
je izjavio povjerenje Garciji Drietu, ovaj je zamolio,
da mu se dade vremena da razmisli i da vijeca
sa ministrima, pa da ¢e u 8 s. u vecer konacno
odgovoriti.

MADRID, 11. Ministar predsjednik Garcia
Drieto odbio je poziv da sastavi kabinet; toga se
primio Dato.

NADRID, 12. Sastavio se novi kabinet: [Ni-
nistar predsjednik Dafo, ministar izvanjskih posala
markiz de Lema.

Bitka na Sodi.

lz stana se ratne Stampe javlja: Biika kod
Jamlja potrajala je 6. o. m. s nesmanjenom zesti-
nom. Kao pregjasnjih dana, naprezahu se Talijani

| lozaje, koje bijahu izgubili 4. juna. Oni su samo
povecali svoje gubitke, ma koliko povisili vatru
svojega topniStva do krajnje Zestine, bacajuci u
borbu, u zamjenu posve obnemoglih i nasom va~

trom desetkovanih juriSnih brigada, "uvijek nove
| pricuve. Svi im napori ostadoSe uzaludni. Broj za~
| robljenika povisio se na 30 asnika i 500 momaka.
' Napori Talijana teglili su, prema njihovim izjavama,
| u desetoj socanskoj bitci na to, da opasu Grmadu
s juga i sa sjevera. Stoga su u svetoivanskom i
jamljanskom prostoru ucinjeni njihovi bijesni ve~
liki napadi. Ovi su im doduse donijeli nesto malo
" dobitka na prostoru, ali su ih stajali najtezih gu-
| bitaka, koji nijesu ni u kakovom razmjeru s uspje-~

sima, Sto su ih [aktiéno postigli. Ali nasim pobje~
| dama od 4. i 5. juna izgubili su i taj cedni dobi-
| tak. Sila nasega nasrtaja u svetoivanskom prostoru
| posve je osujetila osnovu opasivanja s juga. U isto
doba zaprijecila je naSa ostro provedena akcija na
jamljamskom prostoru, neprijatelja, da provede
svoje osnove na sjeveru, a ta im je akciia‘sta.la
opet golemih gubitaka. Usprkos svim ponovljenim
nasrtajima nijesu mogli Talijani ni ovdje natrag
potisnuti nasih Ceta, te im preoteti prostor, sto su
ga osvojile.

Pisanje talijanskih listova.

Dublicisticki uspjeh desete socanske bitke pro-
metnuo se u ltaliji i nehotice u pohvalu sto je Stampa
u sluzbi sporazuma izrazila nasim socanskim juna-
cima povodom svibanjske bitke. Deseta je socan-
ska bitka savrsena slavna pobjeda austro~-ugarskih
eta. ltalija prolila je krv 200.000 svojih sinova, te
| ie zato izvojstila komadi¢ brda, koji povrh toga
l lezi jos posirance od operacionoga smjera prema
Trstu, a nama je sada po deseti put boj na SO’CI
donio spoznaju, da smo unato¢ brojevnoj nadmoci,
u vojnickom pogledu puno jaci od Talijana, a to
je od vajkada bio prvi i najvazniji korak do pob!ede.

U élanku Svicarskog lista <La Liberta> veli se:
Talijani 'su doprli do visine QAQO (Vr§'ié), kqia lezi
u sredini gorske staze na po puta 1zmegju Sela
i Kostanjevice, te su protiv ovog mjesta prefi_uzell
snazne navale, te je ono najprije palo u njihove
ruke. Ali vatrena kisa austrijskog topnistva, poraz-
mjestenog po okolnim visinama, ucinila je polo~
7aj neodrzivim i prinukaia Talijane, da uzmaknu
sve do zapadne granice Kostanjevice.

Talijanski listovi u svojim izvjestajima sa
fronte dolaze malo po malo do prizna_nla,'dav je
austro-ugarska protuakcija opsegom 1 vaznoscu
posve jednaka talijanskoj ofenzivi, a u oznaci~
vanju djelatnosti austro-ugarske artilerije i pje~
Zastva niposto ne Skrtare u priznavanju njihove
veli¢ajnosti. Veliko negodovanje pokazuje se po-

radi toga, $to je austro-ugarska protunavala usli~
jedila tek onda, kad su Talijani u svojim novim
polozajima veé bili smjestili ratnoga materijala i
obavili velikoga posla, da budu spremni na de-~
fenzivu kao i na provedbu novih ofenzivnih pre-
duzeca.

UGARSKA:-HRVATSKA.

RjeSenje krize u Ugarskoj.

Kako nam je jos u subotu iz Budimpeste
javljeno, DNjegovo je Velicanstvo povijerilo Mavri
grofu Esterhazy-u sastav novoga kabineta.

Designirani ministar-predsjednik Mavro grof
Esterhazy potjede iz druge loze kuce Esterhazy
Galantha, a rodio se dne 27. travnja 1881, u [Najku.
Otac mu je Nikola grof Esterhazy a majka mu
Franciska princesa Schwarzenberg. | on kaoinjegov
otac pripada velikaskoj kudi, ali ne vrsi svog man-
data, jer se je dao birati u zastupnicku kucu. On
je c. i kr. komornik i pricuvni natporuénik hu~
sarske pukovnije br. 9. U rodbini je i s kucom
Lobkovica. MNavro grof Esterhazy pripada ustavnoj
stranci, koje kao Sto je poznato, stoji pod vod-
stvom Julija grofa Andrassy-a.

«Fremdenblatt> pise o misiji grofa Esterhazy-a
megju ostalim ovo: Ni na jednoj strani ne nalazi
intenzivnih protivitina, a ozbiljnost, s kojom je,
unatoé svojoj mlagjahnoj dobi, svagdje nastupao,
stekla mu je opcenito Stovanje. On je drzavnik,
kojemu isto tako lezi na srcu ocuvanje dualizma,
kao i demokratizanje Ugarske. Povjerivsi grofu
Esterhazy-u sastav kabineta, jasno je ocrtao vladar
smijer, koji ima da odluc¢i o buduéem razvoju ze-
malja ugarske krune: vjernost nacelima nagodbe
od g. 1867. i prosirenje politickih prava Ugarske.
Doliticka proslost designiranoga ministra-pred-
sjednika jamdi za to, da ozbiljno shvaca ideju
demokratizanja Ugarske, pa je odlucio, da je ozi~
votvori. Ovo je stajaliste bilo mjerodavno za poziv
grofa Esterhdzy-a, a mi se u Austriji nadamo, da
ée poéi za rukom mlagjahnomu drzavniku, da
satuva sve staro, Sto je dobro, a ostvari novo.»

Citava becka Stampa bavi se nenadanim pre-
okretom u ugarskoj krizi, koji je nastao tim, Sto
je grofu IMavri Esterhazyu, ¢lanu ustavne stranke,
povjeren sastav novoga kabineta, te podsjeca na
to, da mu je grof Tisza prije svoje demisije po-
nudio lisnicu, kao i na to, da je grof Esterhazy u
stranacko-politi¢kim borbama ugarske zastupnicke
kuée uvijek pokazivao umjereno drzanje, odakle
se izvodi ocekivanje, da ¢e kod svih stranaka
r;aii':i na susretljivost s obzirom na vrlo teske za-
datke.

1 sva ugarska Stampa stoji pod dojmom ci~
njenice, da je Mavru grofu Esterhazy~-u povjeren
sastav kabineta. Listovi, koji su bili u svezi s do-
jakoSnjom vladom i veéinom, drze se rezervirano,
dok oporbeni organi simpaticki pozdravljaju grofa
Esterhdzy-a. Opéenito se drzi,’da se kabinet grofa
€sterhdzy-a nema smatrati obicajnim prelaznim
kabinetom, veé ée se uz njegovo ime vezali znatna
zakonodavna djela. Socijalno-demokratski organ
«Nepszava» je zadovoljan, te izvodi, da je Esterhazy
bijeli list. Nadat se je, da ne ¢e kvariti svoje bu-
duénosti, koja toliko obeéava. Svakako to stoji, da
sedizborno pravo vise ne moze skinuti s dnevnoga
reda.

<Az Ujsag> javlja: Grofa Esterhdzy-a sma-
traju u stranci narodnoga rada ¢ovjekom radikalnih
nazora. List saopéuje i kratak razgovor s novim
ministrom-predsjednikom, koji je rekao: <llastojat
¢u, da Sto brze sastavim kabinet; od kojih ljudi,
to danas jos ni sam ne znamb

Malo vise doznao je <Pesti Naplo2.. ljegovu
je suradniku izjavio grof Esterhdzy: <INoja je
misija iznenadila i mene sama, ali sam odlucio,
da je provedem. Mogu bezuvjetno reci, da nije
nikakav pokus S§to se je meni povjerio sastav ka-
bineta.»

<Pesti Hirlap» veli, da je grof Esterhazy co~
viek sposoban da sastavi koncentracioni kabinet.
On ée se u glavnom oslanjati na izborni blok. List
doznaje, da se je Wekerle-ova misija razbila o
pitanje nagodbe. Osim toga naSao je najmanje
susretanja kod onih, kod kojih ga je najviSe oce~
kivao.

Inade o samom sastavu kabineta prema do-
sadasnjim vijestima, ne moze se nista stalna ka-
zati. 1 sam je designirani premier izjavio, da sa-
stav kabineta nailazi na velike poteskoée. On i
sam drzi, da ée jedva prije 20. ov. mjeseca moci
da definitivno okupi oko sebe one licnosti, Sto se
nada da bi mogao okupiti oko sebe, da provede
svoj politicki program.

e BEC, 19. (Cor. Bureau). Designirani ugarski
ministar~predsjednik grof Esferhazy stigao je u
Bec. Jutros ée ga Cesar primili na saslusaj.

DVIJE MJERE.

Clan gospodske kuée u Bedu na3 zemljak
dvorski savietnik vitez Vukovié objelodanjuje u
beckom listu «N. Fr. Dr.» ¢lanak, kojim zgodno
osvietljuje himbeno misljenje nasih neprijatelja o
nacelima narodnosti i slobode, za koju da se oni
bore. Disac posveéuje ove redke ltaliji:

Veliki preokret u Rusiji kano da je malo pro-
mijenio ratne ciljeve entente. lzuzam ovih dana
obiavljene nejasne programe i izjave sadaSnjih
glavnih ruskih drzavnika, koji s jedne strane hoce
mir bez aneksija i odSteta uz oCuvanje prava na-
roda na samoopredjeljenje, te s druge strane ostaju
i dalje solidarni s ententom, ratni su ciljevi entente
i danas isti kao i prije. S obzirom na ovu ¢injenicu
vrijedno je, da se malo bolje pozabavimo ratnim
cilijevima entente pa da dokazemo, da ententa i
dalje vodi rat s toga, jer ide za osvajanjem zemalja
i gospodstvom na svijetu. Ona doduSe ove osvaja~
lacke svoje teznje opravdava idejom oslobagjania,
ali se zapliée u laz, jer ne samo 3to muci neke
svoje narode, veé i jer tlaci slobodne narode, koji
su uvijek bili slobodni. te koji neée nista da znadu
o enlenti. Ovo se tice naroéito ltalije, ma da ltalija
svoj opstanak zahvaljuje narodnosrnom nacelu. lta~
lija ne bi smjela nikada ostvarivati aspiracija, koje
su u opreci s postankom i povijesti ujedinjene ltalije.
Nu ltalija — moZda i vise od ostalih ententnih
zemalja — gréevito se hvata ideje, da pripaja ze-
mlje stranih jezika, pa — oslanjajuéi se na to, sto
po negdje ima koja talijanska dusa — hoce da
prodiri svoje gospodstvo na cijeli Jadran, ma da na
istoénoj obali od vazda Zzivu Slaveni i Arnauti. Ta
ista llalija, gazeéi nacelo narodnosti, tezi za tur-~
skim zemljama kao §to su Tripolis i neka obalna
podrucja [Nale Azije, te pri tome zaboravlja, da u
samoj ltaliji nastava narod, prama kojemu ne vri~
jedi geslo < zaStita malim narodima». U pograni~
énoj pokrajini Vidin (Udine) Zive naime vise od
Zetvrt milijuna Slovenaca, koji su razdijeljeni na
etiri mletacka kotara. SrediSte je mletackim Slo-
vencima u Cedadu (Cividale). Ovome je malom
slavenskom plemenu ipak talijanska vlada, koja
sada istupa «za zastilu nezastarivih ljudskih pravaz,
hotimice uskratila i najprimilivnije narodne potrebe,
jer ona ne dopudta ni slovenskih Skola ni sloven-
skih knjiga. Dapace je ona, kada je godine 1898.
slovensko knjizevno drustvo sv. Mohora u Cjeloveu
naslo okolo 200 ¢lanova prelplatnika u Mletackoj,
zabranila rasirivanje tih knjiga s razloga, Sto je to
«panslavisticka propaganda>. Valja spomenuti i to,
da je to ¢ak i talijanskim parlamentarcima takovo
drzanje talijanske vlade bilo zadudno s liberalnih
razloga, jer je u sjednici talijanske komore od 16.
juna 1914. talijanski zastupnik [Norpurgo traZio
pomo¢ talijanske drzavne uprave za'¢a§titu kulture
talijanskih Slovenaca. Ovom je prilikom Morpurgo
rekao od rijeéi do rijeci: «Dieci comuni di pppo-
lazione tuita slovena nella parte montuosa recla-
mano ed hanno bisogno di scuole e di asili d’in~
fanzia» (deset opéina, koje su &isto slavenske
brdske opéine trazi i treba novih Skola i djeéjih
zabavista).

Zar ne bi ltalija na osnovu ¢ljudskib prava»
te «<narodnih i liberalnih nadela2, koja je ona
istaknula i koja ona toliko naglasuje, bila tim
veéma obvezana, da se brine za ovo malo slovensko
plemie ili da svojevoljno izjavi, da bi valjalo raditi
o tome, da se ovi talijanski Slovenci sjedine s
glavnim svojim plemenskim deblom, koje odavna
stetno zive u Austriji?

—

fuske povrede mepjunaroduoy prava u vat
s ausfro-ugarskom Jlonarhijom.

(Iz zbirke izdane o0d c. i k. Ministarstva izvanjskih posala).
(Nastavak).

U okruzju Lancut u Lezajskom bila je uni~-
Stena knjiznica tamosnje Cditaonice <Proswita» i
njezin namjestaj razmrskan. U itaonicama <Pro-~
swita> okruzja INosciska zaplijenjene su bile
ukrajinske knjige i razderani ukrajinski nalpisi.
U okruzju Nadworni unistiSe ruske cete u svim
institucijama, koje bijahu obustavile svoje djelo~
vanje prije neprijateljske invazije, sve knjige, spise
i pokuéstvo. U okruzju Drzemysl unistiSe Rusi
sve Citaonice <PDroswita.

Kad su ruske cete usle u okruzje Stryj, dok
je okruzje bilo pod vojnickom upravom, sa puéan-~

stvom se jednako postupalo. Svi se oglasi vojni~
¢kih vlasti objelodanjivahu ruski, poljski i rusinski.

U drugoj polovici mjeseca septembra 1914 uvede
generalni gouverneur grof Bobrinsky i olglzufgi

gouverneur Mielnikoff u Stryj gragjansku upravu.

Linovnici ove uprave smatrahu — kako proizlazi
iz izjava grofa Bobrinskoga — cijelu istoénu Gs
liciju ruskom zemljom, u kojoj je obvezatno uf
trebljavanje ruskog jezika; nastupni {

Bobrinskoga bio je _ogl_a:Een_,, 1;1 _chto
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Stryju ruski i poljski, i od tog se vremena podese
ruske vlasti neprijatno ponasati sa Ukrajincima
te njihovim ustanovama i drustvima. <Naczalnik
njezda» u Stryju, Andrejew, pozvao je k sebi po-
glavice tamosnje ukrajinske stranke odvjetnike
Dr. Harasymowa i Dr. Kalitowskoga i ostro ih
ukorio radi organizacije ukrajinskih drustva <Siczs,
te ih nazvao bratoubijcima i zaprijetio im, da ée
ih, ako nastave ukrajinskom propagandom, poslati
sa obiteljima u Sibiriju. Sve je prostorije i kuée
ukrajinskih udruzenja i ustanova uzeo Andrejew
pod svoju vlast i zabranio njihovim ¢lanovima, da
sudjeluju u upravi. «Narodnyj Dom» bi zaplijenjen
u korist ruske drzave; u druge se prostorije smje-~
stilo vojniStvo i bolnice. Dokuéstvo su ruske cete,
kad su se povukle, sobom uzele. 98. oktobra 1914
objelodanjena je naredba grofa Bobrinskoga, kojom
se ukidala ustanova svih ukrajinskih drustava, te
su radi toga bila raspustena sva ova drustva u
istocnoj QGaliciji. Za ovom je naredbom dosla dru-
ga, naime potpuno ukidanje svih moguénosti da
se obrazuje na ukrajinskom jeziku, nadalje pro-
davanja i uzajmljivanja ukrajinskih knjiga i na-
lozeno je da se predadu ruskim vlastima. Ovaj je
nalog zahvatio i sve knjiznice.

Drigodom ofenzive saveznih vojska u Karpa-
tima koncem marca 1915 obaviSe Rusi revizije kod
Ukrajinaca. Tom su zgodom uapSena dva Ukra-
jinca, Pavao Glodzinski, upravitelj mljekarskog
drustva i predsjednik ukrajinskog < Sokil 3, i Czar~-
necki, upravitelj ukrajinskog kazalista. Tada su
zaplijenjeni skupocjeni mljekarski namjestaji, gla-
zbila, gimnasticke sprave i t. d.

Zydaczovu zatvorena je d&itaonica < Pro-
swita », u Jajkowcu unistena cijela knjiznica &itao-
nice.

Il. Opcenita formalna zabrana uporabe ukra-
jinskog jezika nije izdana u QGaliciji, ali su Rusi
sveisto smatrali ukrajinski jezik kao narjecje ru-
skog jezika, te ga samo kadikad dopustali u upo-
trebljavanju, ali su ga ¢esto grdili. Osmaljene za-
brane ukrajinskog jezika pojavise se u okruzju
Bohorodczany i Kaluczu. Nekoji su nacelnici ka-
znjeni Sto su zazirali od ove zabrane. Ruska cen-
zura u Lavovu nije dopustala ni u pisanju ni u
Stampi upotrebljavanje ukrajinskog jezika.

Za jedne skupsStine svih nacelnika okruzja
Kolomea prijavi «Gradonaczalnik> knez Labanow
Rozstowski, da se sluzbeni spisi moraju podastri-
jeti samo u ruskom jeziku, jer da on ne zna za
kakav ukrajinski jezik, i primjetio je: <nema ukra-
jinske narodnosti>.

U okruzju Zydaczowu zabranjeno je upotre-
bljavanje ukrajinskog jezika a nadelnici prisiljeni
da u sluzbenom dopisivanju upotrebljavaju ruski.

Ill. Mnogobrojni su slucajevi premjestaja U~
krajinaca iz sluzbeznih obzira radi njihovog poli-
tickog uvjerenija.

IV. Sto se ti¢e proganjanja grcko-katolicke
crkve i njezinih dusobriznika, treba prije svega ista-
knuti, da u postupanju ruske uprave u Sirenju pra-
voslavlja, ovog najboljeg sredstva da se izvede ru-
siliciranje zapremljene zemlje, u Galiciji nije se
biralo nacdina, da dogje k cilju. Dok se nizi &ino-
vnici i pravoslavni popovi, koji su slijedili rusku
vojsku u Coporima, nijesu zacali terora i nasilja
da steku pristasa, vrhovna je uprava zemlje toboze
nastojala, da ocuva izliku vjerske snosljivosti pre-

ma vani i prikazivala je svijetu prelaz k pravo- |

slavnoj crkvi kao posljedicu slobodne volje obra-
¢enika. Da postigne ovaj cilj, zapovjedi grof Bo-
brinskij, da pristajanje na promjenu vjere mora u
opéinama’ uslijediti pismenom izjavom opcinara,
koji se dobrovoljno prijavljuju. Ako bi se u jednoj
opéini prijavila vecina od dvije treéine za prelaz
na drugu vjeru, morao se u op¢inu poslati pra-
voslavni pop. Kod takvih glasovanja, osobito pak
kod popunjenja glasovnica, ruski ¢&inovnici, pred
kojima se obavljala glasovanja, pocinjahu najra-
znije zloporabe: pisanju i Citanju nevjesti seljaci
morali su potpisati molbu, da se ustoli¢i u opéini
pravoslavni pop, te turiti sami glasovnice u zaru
i slicno. U Lavovu se nekako snosila gréko-kato-
licka vjera; u svim se crkvama mogli nesmetano
obavljati obredi po grcko-katolickom obredu, te je
i polusluzbena ruska stampa, kao n. pr. <Wojen-
noje Slow» odvracala od terorizovanja u Sirenju
pravoslavlja.

O nasiljima u vjerskim poslima, o koje su se
ruske vlasti za invazije ogrijesile, osim ve¢ napo-
menutih sludajeva, politicke vlasti, javljaju:

Grcko~katolicki metropolit grof Andrija Szep-
tyski bi otpremljen u Rusiju.

U okruzju Bohorodczany proganjahu ruske
vojne vlasti gréke-katolicku crkvu kao ukrajinsku
narodnu crkvu, te suzise bozju sluzbu tako, te su
grcko-katolicki zupnici mogli obavljati bozje sluzbe
nedjeljom i svetaénim danima samo od 6 do 7
sati jutrom, dok su od 7 sati po pod. crkve morali
biti slobodne za pravoslavnu sluzbu bozju.

U Przemyslu pozva pred dolaskom cara
jedno odaslanstvo trojice ¢asnika tamosnjeg grcko-
katolickog biskupa, Konst. Czechowicza, da na
dan careva dolaska otsluzi na trgu Ringa sluzbg
bozju, a cara pozdravi prigodnim govorom. B_uducn
da se biskup neckao da se pokori, obavila se
premetadina u njegovoj palaci i postav[yena je
straza kod svih vrata. Ovako je postupanje tako
uzbunilo starca biskupa, da je od srcane kapi i
umro. !

Napokon se opaza, da su ruske vlasti upo-
trebljavale najstroze mijere protiv ukraiinskpg sve-
¢enstva vjernog drzavi. da skrsi njihov uticaj na
pucanstvo i da lako steCe nacin da tjera pravo-
slavnu propagandu.

Sesti ratni zajam.

Rok za potpisivanje na Sesti ratni za-
jam produljen je d0 22 ov. mjeseca. Ne su-
mnjamo nimalo, da ¢e kao kod prijasnjih
zajmova, tako i sada narod u Dalmaciii_ vrsiti
svoju patriotsku duZnost, te nastojati da u
kolu Orugih zemalja nase Orzave zauzme
onako ¢asno mjesto, kakvo zauzimlju nasi
junaci na bojistima, pa da ¢Ee obilatim sup-
skripcijama doprinijeti da se ovaj rat pobje-
donosno i ¢asno za nas svrsi.

CAREVINSKO VIJECE.

Gospodska Kuéa.

BEC, 11. Gospodska je Kuéa primila poslije
odulje rasprave zakon o poslovniku u obliku u
kojem ga je odobrila zastupnicka Kuéa. Grabma-
yerov dodatni prijedlog upogled parlamentarnog
poslovnog jezika, po kojemu bi se, do drugog
zakonitog uregjenja jeziénog saobracaja u raspra~-
vama Zastupnicke Kuée, ostalo pri dosadasnjoj
praksi, odbijen je sa 70 protiv 61 glasa.

Kuca je pak primila sa 118 protiv 38 glasova
rezoluciju p.ihvaéenu od posebnog odbora, -u kojoj
Gospodska Kuéa izrazava svoju zabrinutost radi
preinaka Sto je Zastupnicka Kuéa uéinila u po-
slovniku upogled jeziénog saobraéaja, i uvjerenje,
da se u kona¢nom rjeSavaniju jezi¢nih odnosa mora
urediti i poslovni jezik Carevinskog Vijeéa, i to za
obe Kuce, uzdrzavajuéi njemacki saobracajni jezik.
Gospodska Kuca pozivlje vladu da &m prije po~
voljno rijesi to pitanje u dogovoru sa obim Kuéama.

Na kraju Gospodska je Kuéa primila sa 69
profiv 60 glasova rezoluciju, Sto je predlozio ne-
kadasnji procelnik poljskoga kluba Bilinski, da se
u parlamentu zapodjenu pregovori sa svim nacio-
nalnim strankama, te da se na osnovu svojevoljnih
utanacenja, koja ¢e se jamacno postiéi, prikazu
obim Kucama odnosni prijedlozi. Naredna je sje~-
dnica u srijedu.

Zastupnicka Kuéa.

Govor ministra predsjednika Clam-Martinica.

BEC, 12. U pocetku sjednice predsjednik javlja,
da je potvrgjen zakon o preinaci poslovnika, te
izrazuje zelju da Kuéa, pod novim poslovnikom,
bude pravedna prema sebi, drzavi i narodima u
drzavi.

Kuca pocinje prvo &itanje privremenog prora-
¢una. Ministar predsjednik Grof Clam-Martinic daje
vladinu izjavu.

On uvjerava, da c¢e vlada uloziti sve svoje
snage, da i sa svoje strane ucini, kako bi zasje-
danje Carevinskoga Vijeé¢a donijelo nasoj ljubljenoj
domovini, i u ovo teSko doba, pomoéi i utjehe.
Dredsjednik podsjeéa na neizrecive Zzrtve, $to je
ovaj strasni, krvavi rat trazio, te spominje sa
dirljivim rije¢ima one tisuée ljudi, koji su Zivot
svoj dali, svoje zdravlje zrtvovali za svetu cast
nase domovine i za njeno postojanje. Ali sve suze
Sto su dosad tekle i Sto jos i danas teku, nijesu
se uzalud ronile. Nasa stara, zarko ljubljena mo-
narhija ¢vrséa je danas, poslije 34 ratna mijeseca,
nego ikada prije; ona je svetkovala svoj preporod,
probudivsi se od smrtnog sna, od unutrasnje svagije;
a njeno uzdrzavanje i ovo bugjenje i samosvijest
moramo zahvalili nasoj slavnoj, divnoj vojsci (Zivo
odobravanije i pljeskanije), o koju su se neprijateljske
navale skrsile. Sto je nasa junacka vojska ucinila,
njena srcanost, istrajnost i vojnicka vjernost pro-
zeta domovinskom ljubavlju, o tome ¢e i pozniji
narastaji pripovijedati. Neka danas bude i vladi
dopusteno, da njima svima, koji tamo u strjeljackim
rovovima stoje kao tvrd neporusiv bedem, poruci
stdacni pozdrav i da ih se sa zahvalno$éu sjeti.
(Zivo odobravanje i pljeskanje). Sjeéajmo se sa
najvecom zahvalno3éu i onih, koji neutrudljivo' i
sa divnim strplijenjem podnose sve muke i tegobe,
koiima ih rat prti, svih onih koji neumornim radom
u zalegju, omoguéuju da gospodarski izdrzavamo
i da se vojsci dade Sto joj treba. Sa tvrdim pouz-
danjem u nesavladiv bedem nasih branilaca, gle-
damo ponosno, zavracene glave i puni povjerenja
u buduénost.

Sto se tice izvanjske situacije i moguénosti
da se dogje do ¢asnog mira, ministar predsjednik
podsjeca na prijestoinu besjedn zatim prelazi na
pitanja unulrasnje politike. [Ministar predsjednik
najprije se bavi izjavama, $to su ucinjene u otvornoj
sjednici, u kojoj su se nacionalne i autonomisti-
cke posebne Zelje iznosile sa vecom Zzestinom i re-
vnoscu nego prije. To se daje tumaciti sa nacio-
nalnim strastima, Sto su se jos za rata raspirile,
dok nauk od ovog rata zaista je drugaciji. Austrij-
ski narodi nijesu ni u kojem casu istorije snaznije
pokazali svoju nerazrjeSivu skupnu pripadnost niti
su ikada sa elementarnijom silom izjavili svoju
sloznu drzavnu volju, svoju pobjednu jakost u od-
brani i napadanju, koliko u svjetskoj borbi nasih
dana (Odobravanje). Tvrdi temelji carevine, koji su
izasli nepovrijegjeni iz politickih zamrsaja zadnijih
godina, okusali su se kao neiskolebljivi nosioci je~
dne necuvene silne moci, kojoj se prijatelji i ne-
prijatelji dive. Austrija, koja je bila, a i sad je u
ovom ratu jaka, mora da bude jaka i1 za vrijeme
mira, ako nece da zaostane u takmicenju naroda,
u mirnom razvoju buduénosti. Samo dobro sazda~
na, jaka i zdrava drzava moze da trajno udovo-
ljava prohtjevima buducénosti. Stoga ne smije se
dirati u ove dobro okusane osnove. Vlada treba prije
svega da se izrijekom ogragjuje protiv pretresanja
politickih odnosa, koji zasijecaju u suverenstvenu
sferu saveznih vlasti ili druge drzave monarhije
(Odobravanje). Ako u izjavama, $to su ucinjene u
otvornoj sjednici, priznavanje k drzavi nije izbilo
na javu onako jasno, kako sam se nadao poslije
skoro tri godine rata, tome bi se razlog mogao
valjda traziti u stanju nacionalne razdrazenosti; da
je drugacije, mislim da narodi austrijski ne bi to
razumjeli. (Odobravanije). Ali prvo i prvo ne bi to
razumjeli oni, koji, bez razlike narodnosti, ulazu na
frontama svoju krv za Austriju (Zivo odobravanije i
plieskanje). Drogrami koji su se ovdje iznijeli, veé
zato ne mogu da se uporedo izvedu, jer se nai~-
zmjence krizaju. (Odobravanje na ljevici). Kad bi
narodi austrijski htjeli pokusati, da onako ostvare
svoje zelje, oni bi bili osugjeni da istrose svoje
snage u bojevima bez broja i nade. Osobite pri-
like naseljavanja, u kojima uprav usred srca
Evrope zive plemena i razni ulomci naroda,
dovele su iz nuzde do obrazovanja nase drzave,
a povijest je u ovom ralu iznijela, izmegju naj-
ozbiljnijih uvjeta, dokaz. da je pravo ucinila sto
je to stvorila. Ova se Cinjenica ne smije mMimoiéi.
Pri realno politickom razmatranju moguénosti ra~-
zvoja, ne smije se preci preko ¢injenice, Sto se naro-
dima, koji su u ovoj drzavi nasli obrane i obezbri-
zZenje svog nacionalnog Zivota, namece da se odreku
najviSeg stepena nacionalnog isticanja. Namjesto
ovih programa, koji se ne daju ostvariti te su u

opreci sa nuzdama cjelokupnosti, sa neibrisivim
pravima, ¢ak i izmegju sebe su u opreci, vlada
evo nudi program, koji obuhvata i stavlja u sklad
sve ono, Sto oni prijedlozi zadrze, a $to odgovara
pravim puckim potrebama, Sto je izvedljivo i realno.

Ovaj se program sastoji iz neceg zajednic-
kog, $to vi u dubini srca vasega ipak ljubite, ne
sa zanesenoS¢u nacionalnog odusevljenja, nego sa
ljubavi djece, koja su odana, zahvalna i povjerljiva.
(Zivo odobravanje i pljeskanje na ljevici; é'esi po-
ricu i upadaju). Vladin je program Austrija (Burno
odobravanije i pljeskanje), Austrija, koja se sa pu-
nim osjecanjem svojih pomlagjenih energija, sprema
da bude mocan &inilac u buduéem gospodarskom
i socijalnom razvoju svijeta; Austrija, kao drevni,
ponosni, tvrdi i vjediti bedem svojim narodima.
Vlada ne poric¢e nuzdu, da se zgodno i organicno
dogradi ono Sto postoji. Vlada pridrzaje sebi
da u prikladni ¢as izagje sa zamasnim prijedlo-
zima, kako bi se, po njenom mislienju, megjuso-
bom sretno nagodile drzavne nuzde sa opravda~
nim Zeljama naroda; ona ¢e u tu svrhu rado pri-
mati poticaje, koji bi joj dosli iz Carevinskoga
Vijeca. Unato¢ svim teSkoéama ne bi se doista
slagalo sa logikom istorije, kad ova Austrija, koja
je Citavom svijetu neprijatelja tako sjajno doka-
zala da zivi, ne bi sada bila sposobna da stari
porodi¢ni dom, koji je ona tako divno obranila,
zgodno i iznutra uredi domacoj &eljadi za stano-
vanje. (Zivahno odobravanje).

U rjeSavanju tih pitanja unutrasnje politike
vlada nazire jednu od nasih bitnih buduéih nuzda;
ali ovo, naravno, nije sve. IMinistar predsjednik
podsjeca na goleme zadatke, §to ih je rat sobom
donio, te kaze: MNakar koliko njegovali nase unu-
traSnje drzavne osebine i nacionalne potrebe, ipak
ne smijemo dopustiti, da od njih budu okovi, koji
bi sprecavali da stupamo uporedo s drugima. Ve~
likim ¢e se zadacima buduénosti najsigurnije oda-~
zvati onaj, koji nabolje bude upotrebiti svoje snage.
Stoga ne smiju se one drobiti, veé ih treba pri~
kupljati (Odobravanje). Nije manje vazan od orga-
ni¢nog uregjenja naseg politickog ustava, razvoj
nasih gospodarskih ustanova. Ministar predsjednik
objasnjuje problem ratnog gospodarstva; navodi
koje su se mjere prihvatile na tom polju te pogla-
vito naglasava obrazovanje ureda za pucko pre-
hranjivanje, prosirenje drzavnih opskrbnih zavoda
1 mjere za pobijanje zlih upotreba za ratne kon-
junkture, koje su se prigodno bas na grozan nadin
pojavile. Ministar predsjednik spominje pak i ak-
cijuza manje imucne. Vlada se rijesila, ne zazirudi
od silnoga troska od dubokog crpanja iz pucke
ekonomije, da se drzavnim novéanim sredstvima
i drzavnim nabavama zalihe prisko& nevoljnom
pucanstvu, ne spominjuéi tu ni neposredne pripo-
moc¢i drzavnim namijestenicima. Kad se ove mjere
kritikuju, ne smiju se zaboraviti neprebrdive, stvarne
teSkoce, Sto su se pojavile uslijed dugog ratovanja
ne samo u zara¢enim zemljama nego i u neutralnir. .
Ali prije svega jedno se ne smije ,zaboraviti. Niko
na svijetu ne bi bio unaprijed drzao moguéim, da
cemo moci, uzdajudi se jedino u svoje snage, voditi
toliki rat za viSe godina. Treca ratna godina vec je
na.izmaku, a unutradnji promet funkcionise i danas,
a funkcionisaée i bolje, kad tesko doba na kraju

‘zetve bude prevaljeno. Ovo moramo zahvaliti ne-

sluéenom bogatstvu nasih pomoénih sredstava, a
prvo svega uvigjavnosti, pozrtvovnosti i dusevnoj
snazi bas drzavi vjernog pucanstva. Dok vlada
tom tihom junastvu radosno izrice svoje divljenje,

ona se valjda smije nadati, da ¢e oveéi zajednicki !

uspjesi, naprema kritici o pojedinim mjerama, pri~
tegnuti pri uvazavanju njenog nastojanja.
Govoreci o gospodarskim pitanjima nase kon-
solidacije poslije rata, ministar predsjednik izjav-
ljuje, da sposobnost za djelovanje drzavnog biéa
moze da potpuno udovolji strasnim financijskim
prohtjevima rala. Udarati trajan temelj trebovniku
te tim stecéi ravnovisje u drzavnom gazdinstvu, mo-

ze se postic¢i jedino na osnovu ucévricenog puckog |

gospodarstva, koje se nesmetano razvija. Zatim
ministar predsjednik podsje¢a na tijesnu vezu iz-
megju uspostavljenja valute i opc¢ih uvjeta buduce
produkcije ; naglasava vaznost financijskog proble-
ma, govori o gospodarskoj nagodi sa Ugarskom te
opaza: Vlada je tu skoro sa ugarskom vladom o-
bezbrizila odnos, koji je pomnjivo izmjeren prema
interesima obiju strana i proracunan za dugo vri-
jeme. Kuéa c¢e se postarati da mu pribavi zakoniti o-
snov. Ovo utvrgjivanje gospodarskih odnosa sluzi
ideji o nerazrjesivoj skupnoj pr'{padnosti obiju gir’za-
va monarhije, koja se u svjetskom ratu izno-
va priznala kao zajednicka Zivotna nuzda, pa
¢ée jamacno biti energicna pr'ep’oqua ‘uzajamnom
razumijevanju, politiékonp osjecanju i m’l_sl]cn]u.
Ona pak pruza obim drzavama neprocjenjivu ko-
rist $to monarhija moze da kao vazan korr_mp?c_l—
scent stupi na plan bud}lftih trgovacko—pohthk\h
ugovora. Prije svega trazicemo da se pogodimo
sa onim drzavama, s kojima nas u _sudbonosno
doba vezu okusani savezi: sa ni(;maclun:\ carstvom
(zivo odobravanije i pok!i(':i eHe\_l»). l{f))e nam je
jos prije rata vise desetina godina bio mocan i
vieran saveznik, sa Turskom i Bugarskom, koje
su u ratu stale kao saveznice uz nas. Dalji dio
programa proteze se na one drzave, Cija neutral-
nost dopusta da se urede gospodarslu qdpog. dok
uostalom, kako se veé razumije, treba vidjeti kako
ée svijet izgledali poslije rata. L

Gospodarsko je u(:vr§éeniewneophodno nuzni
uvjet za rjeSavanje ostal_lh nasih ;ada'taka bu-
duénosti. Ne smijemo biti spori placaoci; to smo
duzni svima onima, cija je nelsporedwa_ djela-
tnost na fronti i kod kuce spfxsla domoymu. Tq
je duznost prema svemu pugapstvu p_nznala i
prijestona besjeda, koja obecaje _osobito revno
staranje za teze nastradali 'sredn)}' stalezdl na-
vijeSta zamasni rqd na po_l)u socualr}og ! obra.
(Zivahno odobravanije). [Ministar prgdsledmk na-
vodi ustrojenje ministarstva za pucko zdravlje i
socijalno staranje, navjesta odnosnu osnovu te
moli da Kuéa bude na _ru_ku provogjenju ove ak-
cije. Rjesavanje svih »:ehklh pitanja trebac(zla' oda-~
nog rada parlamenta i vlade. Moramo se dic¢i na
posao,. da ih rijeSimo sa svom radoséu i energi-
jom. Sva ta pitanja, kad ih uzmemo u skupuy,
sastavljaju austrijski pro_blgm,. to vel.lk-o, sveto pi-
tanje, o Cijem sretnom rjesenju vc_;dwsx postojanje,
sreca i mo¢ nase dorpgvme._ (Zivo o_dobravamg).
Nagjimo formulu za rjeSavanje; eto je u prostim

rijecima: Budimo prvo svega Austrijanci. (zivo
odobravanje, pljeskanje i upadanije). Mnogi je od
nas bio u strjeljackim rovovima: Nijemci, Cesi,
Poljaci, Ukrajinci, Slovenci, Srbo-Hrvati i Talijan-
ci; svacija je puska dobro pucala; svaciji je baju~
net bio jednako ostar (Zivahno odobravanije). Ne
da se prosto ni pomisliti, da oni isti ljudi, koji su
do zadnjeg daha branili austrijsku granicu protiv
Citavog svijeta neprijatelja, nijesu kadri da se lise
1 tragova unutrasnje svagje i da domovinu nasu
izvuku iz dnevnih inata naroda i stranaka i po-
vedu k lijepoj buduénosti (Zivo odobravanjei plje-
skanje). Dazimo, da kad se borci vrate kuéi, bude
udaren temeljni kamen onoj Austriji, za kojom
nasi junaci tamo ceznu, s’ecajuci se vjerno svoje
domovine, i pred ¢&ijom slikom sréanost crpaju,
kad ih ono strasna zbilja pritisne. (Zivo, odugo
odobravanje i pljeskanje. Sa vise strana govorni-~
ku cestitaju).

Zatim Kuéa zapoce raspravu o privremenom
proracunu.

DRLMATINSKE VIJESTi

I1. P. gosp. [lamjesnik grof Attems
povratio se prekojucer iz Rijeke u Zadar.

PreviSnja odlikovanja.

' Njegovo se c. i k. Apostolsko Veli¢anstvo pre-
visnjim rjeSenjem 0d 8 maja o. g. prenilostivo
udostojilo da u priznanje izvrsnog vrdenja sluzbe u
rafu udijeli srebrni kriz za zasluge na vrpci kolajne
za  hrabrost ftelegrafskom ‘poslovogii u podrudju
ravnateljstva posta i brzojava za Dalmaciju Ivanu
Nesichu i Simunu Matijasu u Zadru i Vilimu Floiglu
u Skradinu.

*
* *

.Niegovo se ces. 1 kralj. Apostolsko Veli¢anstvo
premilostivo udostojilo podijeliti, u priznanje hrabra
I poZrtvovnog drzanja pred neprijateliem, duhovnicki
kriz za zasluge drugog razreda na bijelo-crvenoj
vrpci sa macevima Simi Ivasovicu, polijskom Zupni-
ku u pri¢, kod 23. strj. puk.

N. P. gosp. Namjesnik grof Attems pocasni
gragjanin Zatona.
PreuzviSeni gospodin Namjesnik grof Attems
bio je imenovan pofasnim gragjaninom Zatona.
Imenovanje mu je saopéeno ovim telegramom :

Zafon mali 25. maja. Danasnje opéinsko vijece
odabralo Vas je pofasnim gragjaninom ove opcine.
Molim VaSu PreuzviSenost, da se udostoji primiti
te Casti, i blagohotno pristati na volju naroda.

Nacelnik Viajki.

Putovanje N. P. gosp. Namjesnika.

Javljaju nam iz Grude, 11 0. m.

Na svome sluzbenom putovanju Njegova Pre-
uzvisenost gospodin namjesnik grof Attems sa pre-
uzvisenom gospogjom posjetiSe Grudu, gdje bijahu
ooCekani 00 nafelnika Maguda, opéinskog predstav-
nidtva, o0 naroda, o0d ovdasnijih vlasti. Skolska Ojeca
sa uciteljicom gospogjicom Zuani¢ dolekade ih pje-
vanjem Carevke, kéerka d.r Wagnera lijepo ih po-
zOravi i preda Kkitu cvijeéa. Za tim ih u ime naroda
pozdravi biranim govorom gosp. nalelnik Magud.
Nakon Sto je Njegova PreuzviSenost sasludala zelje
naroda, otsio je kod gosp. nalelnika (Maguda na
Oorucak. Kasnije su automobilom, cvijeéem obasuti
00 Skolske djece, otputovali u Hercegnovi. Mjesto
je bilo svefano iskiceno.

Ispitno povjerenstvo za racunarsku nauku.

Ministarstvo unutrasnjih posala rijesilo je umi-
rovljenog namjesnistvenog racun. direktora Petra
Piasevoli 00 sluzbe predsjednika i umirovljenog
rafuns. revidenta Karla Zacha 0d sluzbe €lana is-
pitnog povjerenstva za Orzavnu ralun. nauku, te na
njihovo mjesto imenovalo dosadasnjeg &lana povije-
renstva, namjes. ralun. direktora vladinog savjetnika
Petra Calebich-a predsjednikom, a financijskog ra¢.

| savietnika Ernesta Galasso i namjesnidtvenog racun.

savjetnika Maksimiljana Herdegena €lanovima po-
vijerenstva.

Imenovanja.

Namijesnik dalmatinski je imenovao pomoénog
gragjevnog pristava za trasovanje i gragjenje puteva
na Namjesni$tvu Venceslava /uzeka gragjevnim pri-
stavom u priviemenom svojstvu, ostaviv ga na 00-
sadasnjem mjestu sluzbovanja.

Premjestaji.

Namjesnik dalmatinski je premjestio namjesni-
Stvene koncepiste Guida Nagpa na kot. poglavar-
stvg u Sinju, Melka KneZevica na kot. poglavarstvo
u Sibeniku; odijelio je namj. koncepista Matu
Kersticha kot. poglavarstvu u Dubrovniku na pri-
vremeno sluzbovanje i pozvao kot. povjerenika
Stiepana Matavulja iz Sibenika na njegovo mijesto
na kotarskom poglavarstvu u Zadru.

Namjesnik dalmatinski je premjestio kotarske
tajnike Ivana Havliceka na kotarsko poglavarstvo
u Koréuli, a Frana Zoreca na kotarsko poglavar-
stvo u Kotoru, sada u Hercegnovome.

T Prof. Matij Fradelié.

U subotu u veéer preminuo je u Zadru c. k.
skolski savietnik, gimnazijski profesor u miru Matij
Fradeli¢. Vrijedni i skromni nastavnik sluzio je uvi-
jek na Zadarskoj visoj gimnaziji s talijanskim nau-
kovnim jezikom. Otrag desetak godina na svoju je
molbu umirovljen i odlikovan nazivom Skolskog
savietnika. Od nekoliko godina mudila ga bolest,
koja ga je eto, po3to se je toliko napatio, lisila
zivota. Ostavlja za sobom rastuZenu udovicu i dvo-
je Ojece. Ali nee zaliti za njim samo oni i druga
mu svojta, nego mnogobrojni njegovi u&enici, nje-
govi drugovi prijatelji 1 znanci; jer je pokojni Fra-
oeli¢ bio svojim gjacima kao otac, svojim drugovi-
ma vjeran drug i iskren.prijatelj, siromasima i siro-
tama dobrotinac, naprama svakome dobar Covjek.

A blago onome koga svak takim smatra. Duda mu
se raja nauzivala.

Koz.e muzenice iz Crne Gore.

Ovih ¢e dana doéi u Dalmaciju, nesto koza
muzenica iz Crne Gore. Gospodarsko Vijeée u Za-
oru imace na prodaju 150 tijeh koza. Tko hoce nek
se obrati na vrijleme na Gospodarsko Vijeée i nek
S€ s njime sporazumi, jer Ce cijene kozama biti to
veCe $to se dulje budu morale hraniti i cuvati.

——
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Trgovacka i obrtni¢ka Komora Zadarska
ypozoruje, da je strogo naregjeno prijavljivanje svih
zaliha kunicje i jarece kozice (kozletine). Zalihu treba
pnaznatiti na posebnim arcima, koji su na raspola-
ganje zanimanika ko0 ove Komore.

Postanske vijesti.

U zaposjednutom podru€ju Srbije otvoren je
i predan javnom prometu jod i c. i k. etapni postan-
ski ured Orugog razreda Grocka.

U poStanskom saobracaju sa ovim novim eta-
pnim podtanskim uredom, pripustene su: pri pre-
daji: Oopisnice, otvorena pisma, tiskanice (novine)
i uzorci robe; pri razdaji : dopisnice, pisma, tiska-
nice (novine), uzorci robe i paketi bez oclitovane
vrijednosti do 5 kg. teZine.

[a Camera 0i Commercio e 0’ Industria
0i Zara
awerte, che fu severamente ordinata la notifica i
futte le pelli di coniglio e 0i capretto. Le rispettive
provviste Oevono essere indicate sopra apposite
stampiglie, che stanno a disposizione Oegli interes-
sati presso questa Camera.

«Skrb za Oalmatinsku mladez>» dobrovoljni
prinosi.

Zadar: Nj. Pr. gosp. Katica pl. Benedetti kr.
50, Medini Mil<a 30, Katni¢ Ivanka 20, Kopani Ar-
fur 20, Tocigc! Giuseppina 10, 0e Berci¢ ved. Elisa
10, Bréi¢ Mila 10, Lovri¢ (Daria 5.

Split: lllich Olga i Ivan Dominik kruna 200,
Brainovich Simeone 50, Manger €nigia 30, DBettiza
Marino & figli 20. \

Knin: Dobrotvorna Zadruga Srpkinja Kkr. 50,
Sinobad ud. Milka kr. 50, Gligo Antica 40, Buttoraz
Danica 10.

Korcula: Arneri D.r Roko kr. 20, Tedeschi S.
20, Tedeschi (Marinka 20, Radimiri Amalija 10,
Smrkini¢ Vicko c. k. prof. u. m. 10, Ivan&evi¢ udov.
Fanny 10,

Metkovic¢: Opcina kruna 100, Jeri¢ Jerko 100,
Goldberger Katica i Mirko 60, Mréi¢ lvo 20, Guina
Anna 20, Guina Du3an 20, Milievi¢ Stjepan 20,
Levantin Jozo 10.

Supetar : Franasovi¢ M. kr. 50, Dujmovi¢ udov. !

Lukre 10.

Bol: Nacelnik Petri¢ kruna 100, Petri¢ Milena
zena Nikole 100.

Pucisée: Opéina kr. 100, Moro Karlo nalelnik
40, Kovati¢ Mate 20, Orlandini Mihovil.5, Moro An-
gjeo 5, Baturi¢ Mate p. Jerka 5.

Sinj: Borkovi¢ Jakov kr. 12.

Omis : Franceschi Petar ljekarnik kr. 20.

Trogir : Orlandini Frano c. k. porez. ofic. kr. 5.

Makarska : Puovi¢ udov. Jelisava kr. 10.

Ukupno sa pregjadnjim popisom kr. 138.956.

»Z2a Boga i za Cara.“

_Akcija grofice Ter. Thun-Thun za dalmatinske
invalide. 48. popis prinosa.

20 K.: Opéina Milna; . :

po 10 K.: Farmacia_Ant. Tocigl Split, ¢. k. sav].
zem. suda lv. Vrankovi¢ Sibenik, Iv. VucemiloviC na-
telnik Imotski, Iv. Vicarovi¢ post. pom. bojn. posta
9, Jur. barun Vranyczany Rijeka, Max Graf Wald-
burg. Hohenems, Friedr. Fiirst Wrede Be¢, Joh. Wi-
Qowitz Celovac, Clara von Wiener-Welten Goldegg,
Girol. conte degli Alberti Split, Ivo nob. de Bizzarro
C k. minist. savj. Be¢, Bertha Baronin Brand Kir-
thenbirk, Graf Batthyany biskup Ditra, k. u. k- Major
Qud. Karl Brachfeld Sibenik, Oblt. Aud. D-r Jos.
uli¢ Sibenik st

PO 6 K.: Mirosl. Puovi¢ posj. Trogir, ¢. k. visi
gragj. savj. Antun Rocchi Zadar, Don Vinko Rasol
C k poli. kurat Trebinje, Juraj Rudas c. k. oruzn.
strazm. Vrlika, Direktor €. Raumann Be¢, Samostan:
benediktinka sv. Marije Zadar i O. O. Franjevaca
Prov. sv. Jer. Hvar, Seoska Blagajna za $te0. i zajm.
Donji Humac, Herm. Sikorsky c. k. ravn. podt. ureda
d0ar, Pavao Senjanovié Split-

S prijadnjim popisima ukupno kr. 38.184:91.

Za wdovice i sirocad palih dalmatinskih
ratnika.

_Darovase zakladi udovica i sirocadi palih dal-
Matinskih ratnika -

Opuzen ¢ k. odijel financijske straze kr. 12. —
]a‘qunle sabrao Drago Jovié, ucitel), pri isplacivanju
YIih pripomo¢i kr. 20. — /motski mjesni odbor
1venoga Kriza &ist prihod zabave 20. veljate 1917
15’ SITT1. —  Zaostrog 11. odio obalne straze kr.
¢ 872. — Rijeka Artur Taussig kr. 300. — Makarska
- k. Uprava kontrolnog kotara financ. straze kao
Efl%‘;l%% sabranog iznosa (druga /> za Crveni Krst)

Dri Prenosne bolesti u Dalmaciji. n
Mavljeni slu¢ajevi prenosnih bolesti u sedmici
158 od 20. svibnja 1917. do 26. svibnja 1917.
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Odnose se na vojnitke osobe.

ASsociazione i soccorso ' impiegati dello
Stato della Dalmazia.

fan; + 1avore del fondo intangibile «Sussidi ad or-
' 3 soci>, sono pervenute le seguenti oblazioni:

Vent Per onorare 1a memoria del def. sig. Giorgio

Vich urini, daj sig.ri Mavietta Merlo cor. 1, fam. Do-

wor, 1% 1, Angiolina Boniciolli cor- 1, Adolfo Namer

Cardyo” elice Liebl cor. 1, Luigi Pagan cor. 1, Ric
° Camdido cor. 1.

%l sig.erR9"°’are la memoria el sig- Luca Vitaliani,

Iccardo Candido cor- 1.

Per onorare la memoria della dei. sig.a Gio-
vanna Kreyenberg, dai sigri Simeone de Benedetti
cor. 2, Dante Inghini cor. 2, fam. Less cor. 1, L. L.
E. E. L. e C. de Benedetti cor. 6.

Per onorare la memoria Oella def.a sig.a Maria
Gliubich dalle L. L. E. E. Luigi e Catterina de Be-
nedetti cor. 10.

Per onorare la memoria el def. sig. Antonio
Zarich, dai sig.ri A. Gustavo Zuliani cor. 2, S. E. L.
O0e Benedetti cor. 6.

Per onorare la memoria el def. sig. €skinja,
dal sig. Simeone de Benedetti cor. 3.

RAZLICITE VIJESTI
Vojnicke vijesti.

Prigodom ponovnog odn. osobitog pregledanja
godista 1867 do 1893 — bez obzira na vec objav-
liene uvjete za dobrovolino stupanje u vojni¢ku
sluzbu onih koji, godista 1867 do 1893, 0olaze na
ponovno odn. osobito pregledanje sa pravom da
nose znak jedn. dobr. — dozvolit e se u ograni-
¢enom broju pripadnicima pomenutih godista, koji
sada Oolaze na ponovno odn. osobito pregledanje
a nemaju pravo Oa nose znak jedn. dobr, 0a
dobrovoljno nastupe sluzbu kod pjeSadije i lovaca,
konjice, poljskog, gorskog i turgjavnog topnistva, te
ko0 pionirskih i sappeurskih bataljona, a i ko0 tele-
grafskih i Zeljeznicarskih pukovnija, odn. trena, na-
dalje kod ceta c. k. strijelaca.

Kao zadnji rok za Oobrovolino stupanje u
sluzbu urofen je dan neposredno pred danom, kada
moraju stupiti pod barjak sva godista 1867-1893. Iza
ovog Oana moze uslijediti dobrovolino pristupanje
samo k onim ¢etama, u koju su bili uvrdteni kod
odnosnog dijeljenja.

Molbe za stupanje u 0dobrov. sluzbu, kojima
treba priloziti osim isprava naznalenih u § 133. W.
V. L. i puCko-ustasku legitimaciju, neka se posalju
ravno na zapovjednistvo odnosnog nadopunidbenog
tijela dotitne Cete.

Potres u San Salvadoru.

San Juan Del Sur (Nicaragua), 9. Brzojavka
iz San Miguela u San Salvadoru javlja, da je
glavni grad republike San Salvador, koji broji ot~
prilike 60.000 duSa, posve razoren potresom ili
vulkanom San Salvador, na zanozi kojega lezi
istoimeni grad. Dalnja brzojavka iz Tegucigalpa
(Honduras) javlja, da je razoreno jo§ 6 drugih
gradova. Dosljednja brzojavka, veli, da je na 30
milja u okolo sve razoreno. Stanovnici grada San

Salvadora stanuju u ¢ardacima.
*

San Salvador, glavni grad istoimene repu-
blike, lezi na zanozi izumrlog vulkana San Sal-
vador visokog 1270 metara. eljeznickom je prugom
spojen sa lukom La Libertad. Grad ima 60.000
stanovnika, a sagragjen je godine 1508. na mjestu
staroga Cucutlana. Gogine 1854. dne 16. travnja
grad je potpuno razoren potresom, te je godine
1858. ponovno izgragjen, ali je u godinama 1872.
i 1879 ponovno nastradao potresom. D radi toga
je veéina kuéa u San Salvadoru izgragjena drvom,
pa su i samo kazaliSte i katedralka drvene gra-
gjevine.

Zemljovid fronte na Soci.

Nakladom kartografskoga zavoda Q. Freytag &
Berndt u Becu izasla je mapa socanske fronte i
okolice Gorice s podru¢jem Krasa umjeri 1: 350.600,
a prodaje se za 1 K 30 p. Na karti se jasno
razabiru sva mjesta kao Gorica, Salcano-Plava do
Canala, juzno preko Doberdoba sve do Trzica, za~
tim Sveta Gora, Kuk, Vodice, Fajti Hrib, Hudilog,
Jamlje itd., gdje su se bili najzes¢i bojevi. Ovu
kartu, koja se dobiva i u svim vec¢im knjizarama,
toplo preporucamo.

Teiegrami Urednistva.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

RAT.

Izvjestaji austrijsko-ugarskog glavnog stana.

BEC, 12. Sluzbeno se javlja:

Istoéno bojiste:

U istoénoj Galiciji iznova raste djelatnost ne-
prijateljske artilerije i letjelica.

Talijansko bojiste:

Naslavljahu se bojevi u <Sedam Opéinas.
Talijanski su napadi bili upereni poglavito protiv
Monte Forno, MNonte Chiesa i pograniénih vrhova
na sjeveru otolen; ali u juznom dijelu ovoga pro-
stora propadoSe popodne veé u naSoj topovskoj
vatri. Na pograni¢énom vijencu nase cete do¢ekahu
jake neprijateljske udare bojem na bajonetu i
ruénim granatam. O pono¢i neprijatelj udari iz~
nova izmegju IMonte Forno i pograni¢ne padine
sa znatnim snagama; ali mu namjera opet progije
naprazno. Inace na talijanskoj fronti niSta novo.

Jugo-isto&no bojiste:
€skadra talijanskih letjelica osula je bom-~
bama Dra&, te poubijala vise Arbanasa.
Poglavica generalnog Staba.

Izvjestaji njemackog velikog glavnog stana.

BERLIDN, 12. Wolff Bureau javlja:
Veliki glavni stan 12. juna 1917:

Zapadno bojisSte:

Vojiia skupina nasljednika prijestola Rup-
prechta: :

Kod Upresa i juzno od Douve artilerijska dje~
latnost u vecer poraste. Dopodne engleska se ko-
njica zagoni protiv nasih linija istocno oq I'[)es_srt-
nesa: samo se njeni ostaci povratiSe. I?]esadua.
koja je juzno odanle napadala, uzbijena je protu-
udarom. U obluku Lensa i u nizini Scarpe kao
god i juzno od nje, Zzivahna vdj-elatr.\o§l' vatrom.
Bjehu odbijeni engleski izvidnicki odjeljci, koji se
bijahu otisnuli kod Fromellesa, Neuve-Chapelle i
Arleuxa.

= Vojna skupina njemackog nasljednika prije-
stoia:

Drotiv opkopa §to smo mi zapremili u za-
gonu zapadno od Carnyja dana 10 juna, Francuzi
preduzese pet protunapada, koji su im mahom
propali sa znatnim gubicima. Artilerijski boj do-
pro je priviemeno do ovece jadine samo sjeverno
od Vailligja i na Mont d’ Hiver.

Maéedonska fronta:

Na mijesta zivlja artilerijska djelatnost.

Nijemci izgubiSe mjeseca maja svega 79 le-
tielica i 9 zauzdanih balona; protivnici 285 letje~
lica i 23 zauzdana balona.

Prvi general kvartirmajstor Ludendorff.

Ratni ciljevi Entente.

Odgovor engleske vlade na rusku notu.

LONDON, 12. U odgovoru engleske vlade na
rusku notu o ratnim ciljevima saveznika izjavljuje
se: Ralni se ciljevi engleske vlade ne sastoje ni-
posto u osvajanju nego u odbrani vlastite zemlje,
u iznugjavanju postovanja prema obvezama sklo-
plijenim izmegju drzava, u oslobogjavanju naroda
koje tla¢i tugje gospodstvo. Engleska se vlada
srdacno veseli, $to slobodna Rusija navijesta oslo-
bogjenje Poljske, i to ne samo one, kojom je vlia-
dala stara ruska autokracija, nego i Poljske koja
se nalazi pod vlaséu sredisnjih drzava. U nadi da
se ugovori utanaceni sa saveznicima slazu sa ovim
ciljevima, engleska se vlada izjavljuje spremnom,
da ove ugovore, ako ruska vlada zazeli, pregleda
u dogovoru sa saveznicima.

Francuski odgovor na rusku notu.

PETROGRAD, 12. <Detrogradska agencija.»
Francuski odgovor na rusku notu o ratnim cilje~
vima slaze se sa svojom sadrzinom sa engleskim,
samo dodaje, da ¢e se Francuska, koja zeli da
dobije natrag Elsas i Lothringen, koji su joj nekad
bili silom oteti, boriti zajedno za saveznicima sve
do pobjede, jer ona hoée da ovim provincijama
budu obezbrizena teritorijalna prava, kao god i
gospodarska i politicka neovisnost.

Designirani ugarski ministar-predsjednik
k Esterhagyja u Becu.

BEC, 12. Doslije grofa Eszterhazyja, Cesar je
primio grofa Alberta Apponyja. Dopodne grof Esz-
terhazy posjetio ie ministra predsjednika Clam-
Martinica, zajednickog ministra financija Buriana
i guvernera austro-ugarske banke Popovicsa.

BEC, 12. Designirani ugarski ministar pred-
sjednik grof Eszterhazy razgovarao se danas odugo
sa ministrom izvanjskih posala grofom Czerninom.
Eszterhazy prima u svom njenom opsegu izvanj~
sku politiku, koju grof Czernin vodi u potpunom
sporazumu sa saveznicima.

Grcki Kralj se odOrekao prijestolja.
ATINA, 12. (Havas). Kralj Konstantin se od-

rekao u korist svoga sina Aleksandra.

Aleksandar, drugi sin Kralja Konstantina, rodio se u
dvorcu Tatoiskom dana 20 jula 1893.

BERLINO, 12. (Wolff-Bureau). Bollettino della
sera del 12 giugno. Nelle Fiandre di tratto in
tratto lotta pia vivace d’artiglieria. Attacchi inglesi
a sud ovest di Lens fallirono in combattimenti
da vicino.

Sugli altri fronti nulla d’ essenziale.

Le potenze dell’Intesa sulle finalita della
guerra. La risposta 0ell’ Inghilterra alla
Russia.

LONDRA, 12. Nella risposta del governo in~
glese alla nota russa sulle finalita della guerra,
si dichiara: Le finalita della guerra del Governo
inglese non consistono affatto in conquiste, ma
nella difesa del proprio paese, nel proposito di
costringere al rispetto degli impegni fra gli stati,
e nella liberazione delle popolazioni oppresse da
dispotico governo straniero.

Il governo inglese si rallegra cordialmente
pel fatto che la libera Russia manifesta il pro-
posito della liberazione della Dolonia, € non
soltanto dei Polacchi dominati dalla vecchia au-~
tocrazia russa, ma parimenti di quelli che tro~
vansi sotto il dominio delle potenze centrali. Nella
supposizione che gli accordi presi con gli alleati
concordino con questi scopi, il governo inglese si
dichiara pronto, ove il governo russo lo desideri,
ad una revisione di questi accordi, di concerto
con gli alleati.

La risposta alla Russia del governo francese.

PIETROBURGO, 12. (Agenzia pietroburghese).
La nota di risposta della Francia sulle finalita
della guerra concorda nel suo tenore colla rispo-
sta inglese. €ssa contiene ancora |’ vsservazione,
che la Francia, nel desiderio di riavere |’ Alsazia
e la Lorena, strappatele a suo tempo con la vio-
lenza, combattera assieme con gli alleati fino alla
vittoria, avendo di mira |’ assicurazione dei diritti
territoriali, nonché | indipendenza economica e
politica di queste provincie.

La soluzione della crisi ungherese. Il conte
Esterhazy, designato presidente 0ei ministri
a Vienna.

VIENNA, 12. Dopo !'udienza accordata al
conte Esterhazy, | lmperatore ricevette il conte
Alberto Apponyi.

Esterhazy visito nel pomeriggio il wministro
presidente Clam~Martinic, il ministro comune delle
finanze Burian ed il governatore della Banca
austro-ungarica Popovics.

VIENNA, 12. 1l designato presidente dei mi-
nistri ungherese conte Esterhazy ebbe oggi un
lungo colloquio col *ministro degli Esteri conte
Czernin. Esterhazy accetla in tutta la sua esten~
sione la politica estera del conte Czernin, fatta in
pieno accordo con gli alleati.

L’ abdicazione del Re 0i Grecia.
ATENE, 12. (Havas) Re Costantino ha abdi~

cato a favore del figlio Alessandro.

Alessandro, secondogenito del Re di Grecia, ¢ nato nel
castello di Tatoi il 20 luglio 1893.

Teiegrammi della Redazione.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

I bollettini dello stato maggiore generale
austro-ungarico.
VIENNA 12. Si annuncia ufficialmente :
<12 giugno 1917.
Teatro della guerra orientale
Nella Galizia orientale nuova intensificazione
di attivita aviatoria e dell’ artiglieria nemica.

Teatro della guerra italiano:

I combattimenti nei Sette Comuni continuano.
Gli attacchi italiani erano rivolti precipuamente
contro il Monte Forno, il MNonte Chiesa e le al-
ture di confine a nord di questi. Essi fallirono
nella parte meridionale di questa zona nelle ore
pomeridiane, sotto il fuoco dei nostri cannoni.
Sulla criniera di confine le nostre truppe incon-
trarono vigorose punte nemiche in combattimenti
alla baionetta e con granate a mano. Verso la
mezzanotte il nemico irruppe un’ altra volta con
rilevanti forze fra Monte Forno ed i versanti di
frontiera, la sua mossa rimase nuovamente in-
fruttuosa. Del resto sul fronte italiano nulla di
nuovo.

Teatro della guerra sud-orientale.
Una squadriglia di velivoli italiani lancio delle
bon)l)_e su Durazzo; parecchi Albanesi rimasero
uccisi.
Il capo dello stato maggiore generale.

I bollettini oel grande quartiere generale
germanico.

BERLING, 12. 1l Wolff-Bureau comunica:

Grande quartiere generale, 12 giugno 1917.

Teatro della guerra occidentale:

h?ruppo d’ eserciti del principe ereditario Rup-
precht.

; Presso Upern ed a sud di Douve, di sera,
azione intensificata d’ artiglieria. Nel pomeriggio
la cavalleria inglese fece una carica contro le no~
stre linee ad est di Messines; ne fecero ritorno
soltanto gli avanzi. La fanteria attaccante a sud
di q’uesto sito venne ributtata con una contropunta.
Nell’ arco di Lens, nella bassura delle Scarpe ed
a sud di questa vivace azione di fuoco. Presso
Fromelles, Neuve Chapelle ed Arleux riparti di ri-
cognizione inglesi avanzanti furono respinti.

Gruppo deserciti del principe ereditario di
Germania.

Sentinelle francesi pronunciarono 5 contrat-
tacchi contro i fossati da noi occupati il 10 giugno
n_ella punta presso Cerny; fallirono tutti con per-
d}te copiose. La lotta d’artiglieria raggiunse mag-
glor vigoria, ‘transitoriamente, soltanto a nord di
Vailly e sul Mont d’ Hiver.

Fronte macedone.

Qua e la azione pia vivace dell’ artiglieria.

| Germanici perdettero nel mese di maggio
complessivamente 79 velivoli e 9 palloni frenati;

gli avversari perdettero 285 velivoli e 26 palloni
frenati.

Il primo quartiermastro generale Ludendorff:

P. KASANDRIC odgovorni urednik.
Tiskarnica ¢. k. dalmatinskog namjesniStva.

R L B L R N W VI
JAVNA ZAHVALA.

Svim onima koji su, ma bilo na koji nadin,
iskazali svoje saucesée u nasoj zalosti Sto nas je
nenadno zatekla, smréu naseg nezaboravnog su~
pruga i oca

ANTUNA SBUTEGE

umirovljenog opéinskog tajnika
budi ovim putem izrecena nasa duboka harnost i
zahvalnost.
Kotor, 3 lipnja 1917.

Josefina ud. Sbutega rogj. Gjurovié
lsgpr}lga, Petar sin, Lujsa i Anfonija
{CETL.

9—3
OGLAS.

Kod Zadruznog Saveza u Splitu ima se po~
kriti mjesto podravnatelja (ravnateljeva zamjenika).
Na ovo mjesto mogu da reflektuju samo vrsne sile,
koje ée onda, prama kvalifikama, biti i dobro na~
gragjene.

Natjecajne molbe imaju se predati ravnatelj~
stvu Zadruznog Saveza najdalje do svrhe juna t. g. °

- Molbi se ima priloziti:

a) krsni list,

b) lije¢nicka svjedodzba o zdravstvenom stanju,

c) sviedodzbe dovrSenih nauka,

¢) svjedodzbe o do sad obavljenim sluzbama,

¢) kratki curriculum vitae.

lmenovani bi morao nastupiti sluzbu odmah
po imenovanju. Uvjeti sluzbe za prvu godinu ku~
Snje utanacili bi se sporazumno. Kasnije ée to
biti normirano u odnosnim poslovnicima.

Split, 2 juna 1917.
ZadruzZni Savez.

za ,,Croeni Rest*, - Pro ,,Croee Rossa“,

Knin: od namjesnistvenih &inovnika kr. 15:12.
el 6Donii Humac: sakupljeno od Zupskog ureda
r. 46.

Puctisée: opéinski nacelnik: doprinosi osoba
koje primaju vojne pripomodéi _kr. 403:90.

Hruatce : iupsEi ured: prigodom sveéanih
zaduSnica za nase pale junake sakupljeno kr.:21
— Crkovinarstvo svih Svetih kr. 20 — Treéi red
sv. Frane kr. 10 — Zzupnik O. Josip Deli¢ kr. § —
ukupno kr. 56.

Dobrota : donaéelnik Detricevi¢ Davao kr. 100.

KomiZza : sakupljeno u opéini kr. 71:40, a da~
rovase: Marinkovié¢ Vicko Jerman kruna 1 — Mar-
tinis-Detrajerin lvan 1 — IMarinkovi¢-Zakel Vicko
p. Nikole T — Kordié Nikola p. Nikole 3 — Kor-
di¢ Juraj p. Nikole 1 — Iv&evi¢ Miho p. Stipan i

9 — mladineo'losip p. Ante 1:20 — Greget Niko
p- Josipa 4 — Kjukusi¢ Lukra ud. I 1 — Kju
kusi¢ lvan p. Blaza 1 — Mladineo Kate u
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Za uvrstbu Oglasa u zadnju stranicu vaha se obratiti Uredu ‘OblaVltella Dalmatinskoga» u Zadru. — Per !'inserzione degli Awvisi nell’ ultima pagina rivolgersi all’ Ufficio dell’ « Avvisatore Dalmato>» in Zara,

muna 1 — [Mladineo Pavao p. Pavla 1 — Mladi-
neo Juraj p. Davla 1 — Mladmeo Petar p. Davla
2 — Gracin Mate Ante 1 — MMladineo Manda
Zena Petra 1 — mladinco Ante p. Pavla 2 —
Buri¢ Ante p. Ante 1 — Marinkovié Vicko Kuzmin
2 — Repanié¢ lvan p. Nikole 1 — Svili¢i¢ Blaz p.
Vicka 4 — Svilici¢ Marija z. Ante 2 — Svilicié
Jakov p. Josipa 3 — Svilici¢ Miho p. Vicka 1 —
Svili¢i¢c Antica ud. Andrije 2 — Svilici¢ Blaz Josi-
pov 3 — Svili¢ic Vicko Josipov 3 — Svili¢i¢ Ante
p. Blaza 4 — Svili¢ié Andrija p. Mate 2 — Svili-
Gi¢ Josip p. Blaza 1 — Svilici¢ Blaz p. Josipa 6
— Svilicic Andrija p. Petra 1:20 — Svili¢i¢ Ante
posinak p. Blaza 2 — Svilici¢ DNikola Kuzmin 3
— Svilici¢c-Jurako [Marija z. Jakova 4 — Svilicié¢
Jurako Vicko Jurjev 1.

Jelsa : sakupljeno u opéini kr. 170, doprinije-
Se: Seoska blagajna u Urisniku kr. 160 — Carié
Ivo p. Andrije Urisnik 10 — Jelsa: Buncuga ]Jakov
Antin 1 — Stanojevi¢ Jerka zena Jerka 1.

KomiZa: sakupljeno po mjesnom odboru kr.
196:10, a doprinijesSe : Kordi¢ Vica zena Ante 1 —
MNardesi¢ Ante p. Andrije 2 — Zanki Detar p.
Ante 2 — Zuanié Josip pok. Frane 1 — Zuanié

Cvitko 1 — Mladineo.Pavao p. Nikole 1 — Schiat-
tino Domicilj § — Stolfa Luigi 4 — Benvenuti
DNiccolo 2 — Mardesi¢c Matij p. Nikole 1 — Mar-
desic Miho p. Josipa 1 — Giaconi Jakov p. Detra
1 — Marlinis udova Perina 1 — Martinis ud.
Vinka 1 — Spadoni Ante § — Kuljis ud. Lukra 9
— Kulji§ ud. Antica 1 — Sonjare lvan 2 — Bog-
danovié Nikola gostionidar 2 — Cudina Mate 1 —
“nl(l( Petar p. Frane 1 — Ines ud. Vitalji¢ 3 —
Vitalji¢ Marija p. Jerka 2 — Fadi¢ Bartul p. Tome
9 — Dezulovié Niko p. Nike 2 — Vitaljié lvan p.

Stipana 2 — Bozanié Andrija’p Nllml( 1 — Vita-
lji¢ lvan p. \n.inu 92 — Franetovié¢ Frano nad-
ucitelj 6 Mardesi¢ Josip p. INate 3 — Kuljis
Mate p. Luke 4 — TINardesi¢ Simun p. Josipa 4

Vitalji¢ Simun p. Frane 1 — Dezulovié¢ Kate .
Andrije T — Mihovilovi¢ udovica Bozica 2 — De-
tri¢ Don Juraj 10 — Geri¢ié Vinka z. Jakova 2 —

Demarija Mate p. Petra 2 — Vucetié Stjepan c. k.
lucki pristav § — Zuanié¢ Luka p. Jak-dimuna 1
— Fadi¢ Miho lvanov 2 — Vidovié Tomica Zena
Nikole 1T — Bilaé Jozica z. Joza 1 — [Narinkovié
Andrija pok. Luke 1 — Crinfcai Don Andrija 13
— Vidovi¢ ud. Cvita 4 — Martinis Andrija p. Frane

5 — INardesié¢ Mladen Nikolin 2 — Petrié Luka
p. Vicka 1 — Fiamengo ]Jakov p. Detra 2, — lvce-
vi¢ Nate p. Mate 1 — DBozanié Petar p. Petra 1
— Fiamengo Detar p. Detra 1 — DBozani¢ Matij
p- Petra 1 — Svili¢i¢ Ante Jurin 1 — Bor¢i¢ Luka
p. Nikole 10 — lvéevi¢ Juraj p. lvana 1 — Gracin
Simun MMatin 1 — Svilicié-Samarina [Nate pok.
Vicka 10 — Gracin Mate p. Vicka 1
Petar p. Marijana § — Repani¢ lvan p. Simuna
1 — Kug&ié Josip p. lvana 2 — Marin Kovié Jerko
p. Andrije 2 — Zanki Ante p. Andrije 1 — Simi¢
dimun p. Andrijz 2 — Ivéevié IMijo p. Jetrka T —
IvCevi¢ Stipan p. Ante 1 — Vitalié¢ Jakov p. Nate
2 — Simi¢ Simun p. Nikole 1 — Zorotovié Nikola
p- Andrije T — INarinkovi¢ Andrija p. lvana 1 —

— Svili¢ic |

Ralni invali

lvcevic Jerko p. Mate 1 — Repanié¢ Juraj p. Frane |
1 — Borciéc-Karuza Ante Jakovljev 1 — Bozanic
Josip p. Nikole 2 — IMardesié Nikola p. Nikole 2
— Fiamengo Ante p. Ante 2 — Marinkovié An-
drija p. Jakova 2 — Repani¢ Andrija Pavlov 1 —
Marinkovi¢ Jakov Andrijin 4 — Collu Luigi 1 —
[MNardesi¢ Vicko p. Andrije 2 — DBorcié Jakov p.
Augustina 2 — N. N. 1:10. — lvéevi¢ Frano p.

Petra 2.

(Slijedi). |

qatni invalid se trazi kao nad-
J glednik za imanje

kod Knina. Pred-
nost imaju praktiéni vinogradari i ozenjeni.
Ima stan u naravi, a platu po pogodbi. Pri-
jave: Dalm. pokr. povjerenstvu za skrb oko
ratnih invalida u Zaoru.

G-H-O-DG- OG-0 D-0-H--0-0-0-0-5

trazi se za privre-
menog uznickog
nadziratelja kod ¢. k. zemaljskog suda u Zadru.

Uvjeti: da je po zanatu knjigoveza, plata 2.80

Kr. na dan i 25 Kr. na mjesec ratnog doplatka

i odijelo po propisu. — Obratiti se na pokra-

jinsko povjerenstvo za skrb oko ratnih invalida
u Zaoru.
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Drzim na skladiStu joS malo sanduka njemackog surogata
sapuna BLANKA,, koji potpuno nadomjestuje obicni sapun.

IzvrSujem narucbe najmanje je0nog cijelog originalnog sanduka 00 200 komada po okolo 20 Okg. -

0ok

zaliha traje - po Kr. 55 svaki sanduk franko ovQje, i to samo ako mibude unaprijed dostavljena odnosna svota.
Zadan

MARCE’LLO PATT!ERA o

EELISIR STOMACGALE GORROBORANTEE

EUSIR STOMACALE CORROBORANTE——— @

= EUSIR STONIACALE CORROBORANTE —

rIEIPIeIeY

Jadranska banka

podruznica Split
pofam 00

1. siieCnja 1917

placa na uloZnim Kknjizicam

3%« kamata.
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NAKLA

DA

potrepstina osobito Zadacnica.

za trgovce. — Mapa za pisma 10 Kuv. i 10 Listova 26 h. — Feldpost 1000 komada
«<SAMUM: L
. FOtOOIafS]\lh potrepstina.

Kr. 5. — Cigaretnog papira:
«<AUSTRIA> kr. 420 po kartonu.

knjiga svake vrsti i veliCine.

Emailiranih Tablica

za ducéane i urede

Elektri¢na Baterija Kr. 1.40
komplet Kr. 3.90.

NO“US" Slika N. V. Cara KARLA 1.

POTPLATI
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PISNICA

Skladiste papira i kancelarijskih potrepstina

MERCUR 6. Mikula - Zadar, viiea sv. Vida 11,

Nugja: Umjetnickih dopisnica i Ljubavnih 0d 5 d0 15 h. —

Disaéi stroj <Neteor> Kr. 480
takogjer hrv. pismom.

Okvira svake vrsti i veli¢ine jeftino. — Spaga 0d papira 0d /2 d0 6 "/,
po kg. Kr. 5 do 6.60, sa gvozdenom zicom 3 "/, kg. K. 7.80.

od gume i od koZe za postole, samo za trgovee i postolare na veliko.

bd bdbdbdbdbdbdbdbd bdbdEdEARd bdbdLAGARIEALE

DO

Skolskih
Listova, Kuverata i Racuna Stampanih

vrste kr. 7:80, Il. vrste kr. 680,
— Trgovackih

o
fL % \
ntof RS

Z
NalRatior Y

Pecata od gume
i mjedi.

u bojama, veli¢ina 7350, Kruna 3-50.
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ODCINSKA STEDIONICA U DRNISU.

UIOSCI na stedn]u koncem god. 1016. K. 1,137.683.37

Pric¢uvac:

K. 05.180.92

Ukamacuje uloske koncem svakoga polugodiita sa

0
41,°%

Jaméi opcina drniska sa svom poreznom snagom i cijelom svojom imovinom,

vrijednom preko 7 milijuna,
Dod drzavnim je nadzorom,
Uziva pupilarnu garanciju,
sirotinjski 1 crkveni polozi.

te se

po tome primaju na priplod maloljetni,

Udijeljuje amortizacijske hipotekarne zajmove su 69/,.

N —— =

Fraedi Jlandel & Niwoie
BANCA CAINBIO-VALUTE — ZARA

creerersansy e

ACQUISTA € VENDE ogni sorta di effetti pubblici
Cartelle di lotteria, monete secondo il listino di
giornata. Raccomandabili: Leftere di peqno 21/, |
del Credifo fondiario dalmatfo Obbligazioni pro-
vinciali dalmate 4°o. Lettere di pegno 4'/, o
4%/, della Banca Commerciale di Budapest. —

|

- Sode kaustike

'u batvama 00 okolo 400 kg. prodaje

Lettere di pegno della Cassa di risparmio di :

Budapest 4°,. — Prestito ferroviario Bulgaro |
al 6 e 5%, — Obbligazioni ferroviarie della
Bosnia-Erzegovina 4'/>%.

ACCORDA SOVVENZIONI sopra Carte di \7alure

all’ usuale tasso d interesse.

|

f
|
|
{

CEDE Cartelle pi lotteria, verso pagamento 2 rate l
mensili. — Raccomandabili: Citfa di Vienna 1874 |

Vinc. princ. Cor 400.000, in rate mensili di Cor. 20.

Credito fondiario Austriaco 3°/y. Vinc. princ.
Cor. 100.000, in rate mensili di Cor. 10.

Credito Mobiliare Aust. 1858, Vincita princ.
Cor. 300.000, in rate mensili di Cor. 20.

Banca Ipotecaria Ungherese 4%, . Vincita
princ. Cor. 70.000, in rate mensili di ‘Cor. 10.
Lotti Turchi 1870 da f.chi 400. Vinc. prmcxpale
fchi 600.000, in rate mensili di Cor.

Gruppo Croci rosse Austriache, ltalrane ed
Ungheresi. Vincita princ. Cor. 125.000, in rate
mensili di Cor. 6, Singole cartelle Cor. 2 ecc.

ACCETTA versamenti di denaro fissi e in Conto
Corrente. con restituzione senza preavviso, verso
un interesse annuo di 49,

RILASCIA Assegni bancari sulle principali piazze
d’ Europa e s incarica di tulte le operazioni
d’ incasso, versamenti e simili richieste dei
propri clienti, senza alcuna spesa.

ASSICURA Cartelle di lotteria e Obbligazioni contro
la perdita derivante dall’ammortizzazione, alle
condizioni generalmente stabilite.

ASSUME Assicurazioni nei rami: /ncendi, Vita,
Accidenti Furto con iscasso, quale Agenma Drin-
cipale delle Assicurazioni Generali di Trieste.

JOSIP JADRONJA - SIBENI

Agenturni, komisionalni i otpremnicki posao. -~ Zastupstvo osjeguravajuéeg drustva «HERCEG=BOSNA ».

Midchele Truden, Trst. - Zastupstvo i skladiste ugl. Tvrtke Miho Sez, Dubrovnik.

|
|

uz najnize onevne cijene tvroka

- Marcello Pattiera
Zadar

Brzojavi: PATTIERA - Zadar.

bdbdbdbdbdbdLd bdbdRdEAGAR

Dotpisui te
ratni zajam!

hdbdbdbAbdbdbdEdRAG

Oglas.

Opcinska Stedionica u Benkovcu
ukamacuje sve $tedionicke ulozke
ol 15. 1916 0o 0Oalnjegad
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Poveljeni trgovacko-
pomorski mesetar-

~ Zastupstvo i skladiste ugl. Tvrtke

- Preuzimlje narudzbe svakovrsnih modernih pedata iz gume !

mjedi za pecatni vosak i sve ostale pecatne predmete, sve uz tvornicku cijenu. Brza izradba. ~ Kupuje prazne vrele i plaéa najviSom cijenom-
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